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dicen los astros a madame de Thébes le

(Un gran reporicue)




L v calle de los Alquimistas esti en el cora-
z6m de la vieja Praga. Se llega a ella des-
de unas callejas tortuosas y evocadoras, por
las que hay que ascender hasta llegar a la cé-
lebre fortaleza, residencia antigua de los reyes
bohemios. Se atraviesa el tercer patio del re-
cinto—donde estd encerrada la catedral—, v
después de atravesar un arco v doblar el codo
de una calle empedrada, se llega a la calle cita-
da de los Alquimistas. Segin la leyenda, resi-
dian en ella los artifices que, subvencionados
por el emperador Rodolfo, se dedicaban a la
fabricacion del oro,

I.as casas de esta calle

toda recuerdo y mis-
terio— estan edificadas en el espesor de la mu-
ralla, ; la altura de algunas de ellas es tan es-
casa, que dificilmente se sobrepasa la altura

El encanto arcaico de
la calle de los Alqui-
mistas, en Praga

LA CALLE
DE LOS
ALQUIMISTAS

de un hombre normal. Todo tiene una profun
da emocioén en este sitio: el silencio de la calle,
el color de los edificios, su aspecto hermético y
legendario.

A la entrada de una de estas viviendas tipi-
cas hay una placa de metal, sobre la que se
lee: sMadame de Thébes, videntes. El rotulo
esthd en tres idiomas: francés, alemin y checo.
Oprimimos un timbre, y unos segundos des-
pués madame de Theébes estd ante nosotros.

El escenario de la sibila

La vivienda es reducida y estd en penumbra.
Pasamos a una primera habitacion, en cuyo
centro hay una mesa redonda. Entramos des-

pués en una segunda habitacién, en la que hay
una cama y una enorme cantidad de antigiie-
dades de los géneros mas distintos. Objetos s0°
bre los que hay, como huella venerable de st
edad, una pitina de polvo. ;Culintos afios nos
contemplan desde ese abigarrado mucr:trilri"
de antigiiedades?

A través de una pequefia ventana de la ha-
bitacién se ve la copa de los Arboles del pro-
fundo foso del castillo. En la pared hay dos
retratos de militares austriacos en traje de
campana. Son el marido y el hijo de madame
de Thébes. Completan la decoracion unas lzm}-
parillas de vela, un espejo de marco rococd,
medallones, retratos, cuadros, un reloj de cu-
¢o... Sobre la comoda panzuda, unos cuantos
muifiecos de traza vieja.



Las barajas y la paz del mundo

—¢Quiere usted conocer su porvenir? ;O el
de alguna otra persona?

Madame de Thébes ha empezado a hablar.
Saca una lupa de su faltriquera y observa cui-
dadosamente a través de ella las rayas de mi
mano. Yo la observo en tanto. Es una gruesa
matrona, de facciones sin expresion. Tiene un
mentdén triple, una tipica nariz de judfa y unos
ojillos vivos y maliciosos. Quizd para comple-
tar su fisonomia se ha colocado sobre la frente
una peluca descolorida, sostenida por una dé-
bil redecilla.

Al cabo de unos momentos deja la lupa, se
pone unos anteojos y traza su prondstico:

—Le felicito a usted, VivirA mucho, traba-
jara con fruto, triunfard.

La detengo en sus palabras, Més que el pro-
néstico sobre mf, me interesan otros prondsticos.
Asi se lo expongo. Yo quisiera conocer a través
de lo que dicen las cartas lo que el porvenir re
serva a Europa, a sus grandes figuras polfticas,
a las que centran la atencién del mundo.

Madame de Thébes me mira fijamente, en
silencio. Después, sin decir nada, toma dos ba

rajas de tamano distinto, sobre cuyas cartas
aparecen dibujados hechos y personajes sim-
bélicos.

—Quiero saber-—le insisto—si la
mundo durard mucho tiempo,

paz del

Cémo y cuéndo morird Stalin

Madame de Thébes me hace cortar varias
veces las barajas, en formas distintas, Coloca
las cartas sobre la mesa, como para hacer un
solitario, y luego las reune de nuevo, barajin-
dolas otra vez. Finalmente, hace con ellas va-
rios montones y comienza a extraer cartas y a
leer.

—La paz se acaba. Los hombres no guie~
ren la lucha; pero el dinero o el interés les
obligan a ir a la guerra. Habréd primero una
guerra en sitio lejano; vendrd luego un pe-
riodo de tranquilidad; pero después, antes de
que haya pasado un aifio, se verterd mueha
sangre v la tormenta se deseneadenard.

—Ahora quisiera saber—digo a la adivina-

dara—si el comunismo se mantendrd en Rusia
y si Stalin acabard triunfando de sus ene
migos

Mussolini, segin la
prediccién hecha
por una adivinadora
extranjera, consegui-
rd librorse de sus ene-
migos; pero ocabaré
por desaparecer poli-
ticamente

Segin la misma I
pitonisa, Stalin,

el dictador ruso,
morird asesinado,
despues de que
haya pasado un
ofio y antes de que
transcurran dos...

De nuevo hace madame de Thébes las ope

raciones anteriores. Su voz vuelve a sonar len-
ta y profética:
-Soviets, eastillo, roca... De nuevo la for-
taleza. No se ve todavia ¢l fin. Ahora ecam-
bia: el hombre ya no es el mismo. Un jesui-
ta, un puiial, un veneno, un arma de fue-
¢0... Si; no cahe duda. Es un atentado. Stalin
morird asesinado,

La voz de la adivinadora tiene un tono so
lemne.

¢Y cudndo
preguntar,

Con una absoluta seguridad,
Thébes me responde:

—Después de que haya pasado un afio y
antes de que transeurran dos.

morird Stalin?—me atrevo a

madame de

El fascismo y Mussolini

De nuevo las cartas cambian de posicion so
bre la mesa.
Mussolini y del fascismo, de los rumbos que es-
peran a este sistema politico y a su creador.

—El fascismo-—reanuda sus prondsticos
es menos solido. Aqui veo puentes, lagunas,
una espada. La balanza sin equilibrio. El
tridngulo tampoeo da nada. Y tampoco Ia
combinacion de eolor. Se tambalea, Un po-
deroso znemigo le empuja desde fuera. Ter—
mina por ¢aer, por derribarse. Pero ges usted
faseista aeaso?

—No, no. Puede seguir. Digame: ;Y Mus-
solini?

Madame de Theébes tarda un poco en
ponder. Sus ojos miran obstinadamente las car
tas, Vuelve a hablar

LLe he indicado que me hable de

res-



cartas permaneceran mudas. Las figuras son,
desde luego, un indicio; pero, ademés, hay que
establecer rapidamente la combinacion de to-
das las probabilidades, seleccionar las resultan-
tes, tener en cuenta los imponderables... Todo
vste trabajo, completamente personal, se rea-
liza en nuestro subconsciente con la rapidez de
un relampago. De esto, de este factor persona-
lisimo, depende la diferencia entre una mala
y una buena vidente.

Madame de Thébes sabe hacer compatibles
sus practicas de adivinacién con una profunda
devocion catodlica. Para demostrar este fervor,
me muestra un armario, iluminado con una lam-
parilla, que al ser abierto se transforma en un
altar, Dentro hay un sagrarip de plata repuja-
da, una cinta bendecida, una cruz barroca y
un San José en actitud de contemplacion, Ante
este altar, ella se arrodilla a diario para pedir
el perdén de sus pecados.

Cuando me despido le recuerdo que hace
unos anos falleci6 una adivinadora célebre que
se llamaba, como ella, madame de Thébes. Y
me responde, con un acento de rotunda segu-
ridad:

—Bah! El nombre es lo de menos. Yo soy
madame de Thébes [I.

M. F. ALVAR
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1 Maodame de The- Laadivinadora re-
bes va exponiendo cibe a la puerta
ante nuestro colabo- de su casa, en la vieja
rador sus predicciones  calle de los Alquimis-
del porvenir politico tas, a un cliente que
de Europa. Guerras, desea conocer su por-

guerras, guerras... venir...

—El luerte venee al débil. Mussolini se re— s
tira. Quieren matarlo. Un dragén le res— '
guarda. Consigue librarse de sus enemigos;
pero desaparece definitivamente. Mussolini
cae. No veo sangre. Unas rejas. Un hosque.

El dificil arte de la adivinacién

Ouiero conocer ahora algo del arte misterio-
50 de que la adivinadora se vale para hacer sus '
predicciones. Esos cortes a la baraja, esa ma-
nera de distribuir las cartas sobre la mesa...

Todo eso—me responde—entra ya en lo
esotérico de nuestro arte. Es nuestro secreto,
nuestra condicién personal...

-iNo bastan, entonces, unas reglas y unas
pricticas establecidas? Conocidas esas reglas,
¢no puede cualquiera penetrar en los misterios
de la Quiromancia?

No, no. Ademis de la técnica, hace falta
la intuicién, la clarividencia en la interpreta-
cidén. Sin la posesion de estas condiciones, las

Lea usted

MUNDO GRAFICO |

todas las semanas. Es la
revista que ofrece los mds
interesantes reportajes de
la actualidad espaiiola y
extranjera.
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y.\ se¢ han extinguido, hasta la primavera

del nuevo ano, las verbenas. El primer
vientecillo del otonio apage el altimo farolillo
verbenero, v las mocitas madrilenas que aun
sacan el manton-—las nietas y las hijas de la
Casta vy la Susana inmortales—lo guardaron
en la comoda, hasta que una nueva verbena,
lejana ain, marque el momento de cefiirse otra
vez la prenda esparnolfsima.

A lo largo de todo el verano han ido desfi
lando por nuestras paginas las muchachas ma
drilenas que han obtemdo el titulo de smiss» en
las fiestas populares. «Miss Verbena de San
Antonios, «Miss Verbena de San Cayetanon,
«Miss Verbena del Carmens... No hay verbena,
por modesta que sea, que no haya elegido su
smiss»: las verbenas de los barrios tradicional-
mente verbeneros, y las de las Sociedades de-
portivas, v las de las «penas» populares...

En las paginas de nuestras revistas quedan
los rostros de todas esas bellas muchachas,
Quedan sus rostros, con el cortejo clasico de
esas trivialidades encantadoras que forman toda
informacién de esta clase: el novio, las aspira-
ciones, las predilecciones cinematograficas...
Morena cien por cien o platino de dltima hora,
madrilenia integral o provincianita trasplantada
a Madrid, todas esas muchachas han conocido
un dfa el halago y el aplauso de un triunfo po-
pular. Su sonrisa se ha asomado a los diarios y
las revistas. El magnesio de los fotégrafos les
ha asustado alegremente en las noches de su
elecciébn. Y un coro de reporteros, cuartillas y
lapiz en mano, se ha acercado a preguntarles
cudl era su tipo ideal de hombre, y qué deporte
preferfan, y por qué les gustaba mas Gary
Cooper que Clark Gable, o Dolores del Rfo que
Marléne Dietrich...

A la izquierda: A la derecha: Maria
Pilar Mena. Casas. «Miss Ver-
«Miss Cade» bena de Vallecas»

LA ULTIMA «MISS»

Merche Gago. «Miss Deporte»

(Fots. Cortés y Videa)|

MUNDO GRAFICO vaaconceder un premio de mil pesetas

" a la sefiorita que sus lectores elijan “Miss Verbena 1935/,

Esperanza Martorell. sMiss Palomas»



Poquita Galindo, «Miss Pavon»

Maria Eugenia Gorostiza

Paulita Garcia
«Miss Telefdnicar

«Miss Verbena de la Melonera»

Ferminado el desfile de las smisses»
elegidas en Madrid a lo largo del
verano, Munpo GRAFICO va a nom-
brar entre todas ellas «Miss Verbenas,
por votacion de los lectores de la
revista, Serd, por tanto, el pablico el
que elija la belleza simbolo de todas
las bellezas verbeneras del afio. Mun-
0o GrAF¥ICcO recogera el fallo y entre-
gara el premio a la triunfadora y a las

niendo melancolicamente la mirada
en lo que ya se ha ido. E inmedia-
tamente se piensa en los decires de
Lopez Silva y en los compases de
Chueca y de Bretén. Y una vez mas,
el comentario inevitable es el recuer-
do de la vieja estrofa que dice que
scualquiera tiempo pasado fué me-

| jor...»

f No. Nuestras verbenas y nuestro

que le sigan en ntimero de votos. \ J Madrid de hoy tienen su espiritu y
Los Concursos de belleza han veni- ¥ / su sedueccién, como lo tuvieron tam-
do a ser en las verbenas una inyec- bl

bién aquel Madrid y aquellas ver-
benas de hace cuoarenta anos. Sola-
mente el que no.se haya asomado a
una verbena podra decir que esta
fiesta decae. La animacién es hoy,
como ayer y como siempre, magni-
fica: un gentio innumerable, barra-
cas, cadeneta y.churros. Los mismos
pintorescos tipos populares, las mis-
mas mocitas garbosas y pintureras.
Lo que pasa, simplemente, es que
«jAquellas verbenas!...», se dice, po- Isabelita Isac, «Miss Fuente del Berro» [Fots. Cortés y Videa) 1as verbenas, como todo, estan suje-

cibn del tiempo nuevo sobre la esen- A

cia clasica y los perfiles tradicionales R
de estas fiestas del Madrid popular. '

Se habla a diario de la decadencia

de lo castizo, de 1la huida lenta de los X
valores entrairables de Madrid. Se re-

cuerda nostilgicamente todo ese fon-

do abigarrado y multicolor de nues-

tros sainetes, toda su gracia desga-

rrada y chula, todo su pintoresquismo.

—



Antofiita Alvarez. «tMiss Verbena
de Son Cayetano

. . R -——1

Cecilia Lomo. «Miss San Antonio»

Leonor Guerrero.
«Miss Capar

tas a la ley inexorable del
tiempo. Son las mismas de
siempre y no son, sin embar-
go, las mismas. Aqui del
viejo sfmil: la vida es un rio
cuyas aguas, pareciendo
iguales, nunca son las mis-
mas... Y, naturalmente, las
verbenas ]U (Illf.‘ hacen es re-
cibir el eco y la influencia de
la nueva vida y del nuevo
espiritu. ;Iban a estancarse
en su vida de hace cuarenta
anos? /Iban a ser una excep-
cién en el ritmo acelerado
de todas las cosas? Una ver-

Consuelo Giménez. «Miss-Maja de Goya»

isabelita Diaz. «tMiss Verbena
de los Cuatro Caminos»

Encarnita Martinez.
«Miss Sereno»

bena hoy, en 1935, no puede
ser lo que era en 1890, 0 en
1900, O en 1910...

Yasaron los dias de la ma
zurca v de la habanera. Y
estamos en los del blues vy la
carioca. j1ban a bailar nues
tras muchachas verbeneras
como se bailaba hace cua
renta anos? No en vano ha
pasado el tiempo vy estamos
en los dias del maillot v del
pelo platino, Nuestra hora
es la de la radio v la de
la misica sincopada. La del
film v la de los Concursos

(Fots, Cortés y Videa)



Elisa Gonzalez.
«Miss Verbena de Chamberi»

Rosita Sdnchez. «Miss Santiago»

Conchita Coso. Elegida «Miss Prensa»
(Fots, Cortés, Video y Monlafia)

Dulce Jiménez. «sMiss Benéfica de la Verbena
de Cuatro Caminos»

de belleza. Las nietas de aquella Casta y
aquella Susana de la wverbenas inmortal van
a la piscina y hacen deporte, bailan la cario-
ca y se pintan la boca a lo Joan Crawford. Pero,

Lupita Garcia. Elegida «Miss San Lorenzo

Pepita Garcia. «Miss Buenavista»

en el fondo, a pesar de modas y novedades, su
espiritu contintia siendo el mismo—pasion y
desgarro—que animé a aquellas herofnas de los
sainetes clasicos.

No es, por tanto,
este Madrid de los
Concursos de belleza
un Madrid que langui-
dece y muere, sino un
Madrid que se renue-
va y que sabe, con-
servando su espiritu y
su gracia de siempre,
marchar dentro del
ritmo de las horas
nuevas. Cambia su
rostro, se transforman
SUS Maneras; pero su
corazén es el mismo,

Cormen Amayo y Ma-

ruja Villasante, la ru-

bia y la morena mds

bellas en el Concurso

de la Sociedod Los
Trece

CUPON

pora la eleccion de
«Miss Verbena 1935»

Voto a favor de la seiorita
;;ciﬁ:' el prlﬁi;r promlé: 1000 plas.
Voto a favor de la sedorita

pora el segundo pruﬁio: 500 ptas.

Voto a favor de la seiiorita

pﬂl’.i. el tercer pnmld: 250 ptas.
FIRMA

Los cupones para la eleccién de
«Miss Verbena 1935» se enviardn al

Director de MUNDO GRAFICO.
Apartado 571.— MADRID

Y se recibirdn en nuestra
Redaccién hasta el dia GHimo
del actual mes de Noviembre



La

guerra en
las leyes y
la guerra
en la

realidad

Cémo se quiere que sea la guerra...
Y cémo es

A guerra tiene también sus leyes. Hay en

ella una parte que, conforme a las doctrinas
del Derecho Internacional Pablico, es legitima,
v otra que es ilegitima y recusable. Se ha ha-
blado siempre de spelear como caballeross.
Esas leyes de la guerra aspiran a que ésta se
desenvuelva bajo una norma de caballerosidad
v de lealtad. No, naturalmente, una guerra de
grante blanco, porque esta forma de lucha co-
lectiva serd siempre violenta y brutal; pero,
por lo menos, una contienda con garantias re-
ciprocas v normas de respeto mutuo, con un
clerto ntimero de condiciones humanas y de re-
glas leales. ;No tiene ¢l duelo individual sus
reglamentos, a los que no se puede faltar sin
riesgo de descalificacion? El Derecho ha querido
también que la guerra tenga sus leyes. ¢Pueden,
sin embargo, aplicarse éstas a la realidad? ;Pue-
den ser algo més que un noble propoésito? Po-
siblemente, esas leves de guerra han sido respe-
tadas unas veces. Pero otras han quedado sélo
¢n palabras y palabras. Los testimonios de la
guerra—Ilibros y fotografias—dicen, mejor que
nada, la interpretacién que se di6 al buen pro-
posito de los hombres de Derecho. Queremos,
sin embargo, recordar hoy, en que otra vez el

S, |
La libertad y la existencia de los civda-
danos pacificos serdn respetadas.
(Derecho Internacional)

Arriba: Este documento muestra a una mujer
servia ahorcada durante la Gran Guerra

Abajo: Restos de 3.000 servios (socerdotes,
profesores e intelectuales), extermingdos en
Surdalica durante la Gran Guerra

Ty

fantasma de la guerra pasa por el mundo, esas
leyes de humanidad que el Derecho impone en
la lucha de los pueblos.

La guerra licita, segin el pacto de la
Sociedad de Naciones

Uno de los titulos de honor del pacto de
Sociedad de Naciones es haber ensayado,
por primera vez en Derecho positivo, una dis-
tincidon entre las guerras licitas y las guerras
ilicitas, colocindose no solo desde el punto de
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Las bibliotecas, museos, iglesias y hospitales no deben ser bombardeados. (Dere-
verro

cho Internacional). -Este documento muestra una iglesia destruida durante la Gran

vista puramente formal de la existencia de una
declaracion de guerra regular, sino también
desde el punto de vista de la justicia de los
motivos. El pacto admite todavia, en ciertos
casos, el recurso de la guerra cuando ello
constituye el tinico medio de hacer respetar
un derecho; en los otros casos estd prohibido
ese recurso, y por primera vez en Derecho po-
sitivo la guerra injusta aparece como un cri-
men contra la Sociedad internacional.

Apenas existe mas que un s6lo caso que no
sea dudoso: el de la legitima defensa, el de una
guenia defensiva ante una agresidn injusta.
Esa posibilidad ha sido mantenida siempre, lo
mismo por el protocolo de Ginebra que por los
acuerdos de Locarno v el pacto Briand-Kellog.

Respeto de la existencia y de la liber-
tad de los habitantes pacificos

El respeto de la existencia y de la libertad de
los habitantes pacificos es un principio indis-
cutible del Derecho Internacional. jPor lo tanto,
esta prohibido hacerles tomar a la fuerza parte
alguna, bajo la forma que sea, en las operacio-
nes de guerra,

Deber de los habitantes de abstenerse
de actos hostiles

Reciprocamente, la poblacién pacifica tiene
¢l deber de abstenerse de todo acto militar,
porque, si no, podria serle aplicada la ley mar-
cial, extraordinariamente rigurosa; pero cuyo
rigor se explica porque el beligerante no puede,
evidentemente, respetar la poblacién civil mas
que en ¢l caso de que ella no se mezcle en las
operaciones de guerra. Todo acto contrario a
esta abstencion es rigurosamente reprimido,
muchas veces con la pena de muerte. Esta re-
presién es licita y estd reconocida por el Dere-
cho Internacional Piblico como contrapartida
del deber respecto de la poblacién pacifica, pero
con una doble condicién. No debe ser aplicada

los cadaveres, en cuidar de que no sean despo-
jados; en fin, en darles sepultura después de
haber tomado las precauciones necesarms para
su identificacion, (Esto se facilita hoy porque
es obligatorio en todos los ejércitos llevar pla-
cas de identidad.)

Enfermos y heridos. — La Convencién de
Ginebra

La suerte de los enfermos y los heridos en
los ejércitos en campana ha sido reglamentada
por la Convencién de Ginebra, después de la
guerra de Italia. Un suizo humanitario, mon-
sieur Dunant, al recorrer el campo de batalla,
quedd asombrado del nimero de heridos que
morfan faltos de cuidados. A iniciativa suya
se concluyé en 1864 una primera Convencion,
después completada en 1868 para la guerra
continental. La Convencién de Ginebra ha sido
revisada por primera vez en 1900, y mas recien-
temente, en 1929. He aquf los puntos esenciales:
los hospitales, las ambulancias y las formacio-
nes sanitarias que lleven el signo distintivo de
la Convencion de Ginebra (la bandera suiza in-
vertida, lo que da una cruz roja sobre el fondo
blanco), deben ser respetados a condicién de
que esas formaciones no vayan armadas, salvo.
en el caso de su defensa personal. Se ha hablado
de la neutralidad de esas ambulancias, El tér-
mino no es exacto, porque se trata de la protec

0 et

Los caddveres del enemigo deberdn ser enterrados sin sufrir ningin despojo.
(Derecho Internacional)

mas que a los autores de las infracciones, y no
a otras personas, ni aun a titulo de represalia.
Es una penalidad, y s6lo debe caer sobre los
culpables. Ademais, esta penalidad debe ser dic-
tada por un juez regular, es decir, por un
Consejo de guerra.

Deberes hacia los muertos

Las leyes de guerra establecen deberes espe-
ciales con relacion a los prisioneros y a los he-
ridos militares. También hay deberes para con
los muertos. Consisten en asegurar ¢l respeto a

cibn de beligerantes; mejor serd decir inviola
bilidad. El personal sanitario, si cae en mant

del enemigo, no debe ser considerado como pri
sionero de guerra; debe ser enviado de nuevo a
Ejército de que depende.

Los prisioneros de guerra

En lo relativo a los prisioneros de guerrd,
el principio universalmente reconocido antes
de la guerra por las declaraciones o Con-
venciones de Bruselas y de LLa Haya era qut
el adversario desarmado debia ser bien tratado.
Se puede privarle de libertad, pero no debe su-
frir ninguna pena, propiamente dicha, salvo
en el caso de tentativa de huida. Se admite
generalmente que se obligue a los prisioneros
a ejecutar algunos trabajos; pero con dos con-
diciones: esos trabajos no deben tener ninguna

La libertad y la existencia de los civda-

danos pacificos se rén respetads. (De-

recho Internacional).- Una mujer muerta junto
a su hijito



relacién con la guerra, y los prisioneros deben
ser tratados humanamente.

Prohibicién de los medios bérbaros y
pérfidos

El principio general es la prohibicion de los
medios barbaros o pérfidos, considerados como
contrarios a las leyes de la humanidad. Acerca
de esto todos los Estados estin de acuerdo.
Desde 1868, la declaraciéon de San Petersburgo,
adoptada por todos los Estados de Europa,
afirma que los progresos de la civilizacion de-
ben tener como efecto atenuar, en lo posible,
las calamidades de la guerra. El finico objeto
legitimo de la guerra es el debilitamiento de
las fuerzas militares del enemigo. Este princi-
pio ha sido afirmado por un gran ntmero de
conferencias y de votos del Instituto de Dere-
cho Internacional.

Medios prohibidos por su barbarie: ba-
las explosivas de pequeiio calibre,
gases asfisiantes

Sin embargo, para fijar la prictica interna-
cional se ha recurrido a prohibiciones oficiales
en ciertos casos dudosos. He aqui los princi-
pales:

1. Estin prohibidos desde luego ciertos me-
dios barbaros, como los proyectiles explosivos
de pequefio calibre, (menos de 400 gramos: de-
claracion de San Petersburgo del 29 de Noviem-
bre de 1868, admitida por todos los Estados).

2, Estd prohibido utilizar proyectiles que

tengan por objeto tinico extender gases asfi-
xiantes o deletéreos. La Convencién no cita mas
que a los proyectiles, pues no se conocfan aun
en esa época los procedimientos para extender
directamente capas de gas,
_ La prohibicién habfa sido votada por tiempo
Indefinido. Est4, por tanto, siempre en vigor
salvo, naturalmente, la condicién de recipro-
cidad, Ha sido renovada en Wishington en
1922, Muchos Estados, sin embargo, tienen or
Ranizados servicios quimicos que no se ocupan
méis que de la busca de gases asfixiantes, cada
VEZ mAs nocivos.

Se prohibe el empleo de balas explo-
Sivas de pequefio calibre. (Derecho Inter-
Nacionol).—La mano de un combatiente de la

ran Guerra destrozada por una bala explo-
sivo

vas poblaciones indefensas no deben
Una madre y su hijita descansando entre los

3.2 A estos medws barbaros hay que ana-
dir el veneno. Desde los tiempos mds antiguos
se le ha considerado como un medio barbaro y
pérfido. Hay que agregar, igualmente, por las
mismas razones, la guerra bacteriolégica, que
constituye el ltimo «progresos de la ciencia en
materia de medios de guerra.

Medios pérfidos

Es dificil precisar en este aspecto. Se trata,
sobre todo, de una cuestion de honor y de bue-
na fe. No obstante, ciertos medios han sido
formalmente prohibidos, de modo especial la
ruptura de la palahru. dada, la rendicién simu-
lada (por ejemplo, el hecho de alzar las armas y
tirar luego sobre el enemigo que avanza sin
desconfianza), la utilizacién de los signos de la
Convencion de Ginebra para hacer pasar con-
voyes de municiones. Segin opinion en reali-
dad undnime, esta proscrito el empleo de miisi-
cas militares, uniformes y banderas del otro
beligerante. Se admite geneéralmente que en
ese caso los beligerantes culpables no tienen
derecho a la proteccidn de las leyes de la guerra;
hechos prisioneros, no se les puade dar

S HON

inartel

ser bombardeadas. (Derecho Internacional).
restos de su casa destruide por el bombardeo

Los bombardeos aéreos

Estin permitidos, como los otros bombar-
deos, si tienen por n'njvtu destruir las fuerzas
militares del enemigo. Si se dirigen a fuertes,
aprovisionamientos militares, depositos de mu-
niciones, estaciones estratégicas, enlaces de
vias férreas.

Bombardeo de ciudades no defen-
didas

Las Convenciones de La Hava prohiben los
bombardeos de las ciudades no defendiaas, por
tanto, serd prohibido en principio bombardear
ciudades no fortificadas o no defendidas. Hasta
en el interior de 1as ciudades fortificadas las le-
ves de la guerra prescriben también respetar
ciertos edificios (bibliotecas, museos, iglesias,
hospitales); esta prescripcion era relativamente
facil de seguir cuando ¢l alcance maximo de
los cafiones no era may or de cuatro o cinco kil4-
metros; entonces se podia ver el obieto sobre el
que se tiraba. Hov, esto es mucho mas dificil
porque ha aumentado considerablemente of

cance de los caio




La vida

milagros

de
Takla

Hayma-

not,

Espantaba a los demonios, curaba a los
enfermos y resucitaba a los muertos

Sl-: Hama en Etiopfa Sinaxaro a la serie de
las vidas de Jos dngeles, de los profetas y
de los apostoles, de los justos, de los mirtires,
de los santos patriarcas, de los ermitanos. Los
abisinios leen fervorosamente ese libro, y tie-
nen en ¢l un ejemplo constante de devocion v
de predad
Entre santos  que recuerda el Si-
navare hay uno especialmente amado por los
etiopes: Takla Hayminot, cuya vida y milagros
se han descrito en una larga ¢ importante obra.
Este Santo, nacido en Etiopia, ha sido recono-
cido por la Tglesia de Roma, , esto da un ex-
cepcional interés a su figura lejana y milagrosa.
En un manuscrito etiope de! siglo xv se detallan
la vida y los prodigios del Santo, que vivid dos
siglos antes, en el xir,

Caills

la familia del Santo.—Lo consagra-
cién.—El primer milagro

Los ascendientes del Santo habian venido a
Itiopfa, desde Egipto, con los israelitas. Se es-
tablecieron en la regidn de Ambara, en un lu-
gar llamado Qaga,

El padre del Santo se llamaba Tzaga Zaab,
v la madre, Egzi¢é Haraia. Hacian continuas
obras de bien, liberaban esclavos, daban limos-
nas, se desprendfan de todo. Sofiaban con un
hijo que tardaba en llegar...

Un dfa, ese hijo que esperaban llegd. Al ter-
cer dia de su nacimiento pronuncié estas pa-
labras, entre la emocién asombrada de los pa-
dres: «Santo es el Padre, Santo el Hijo, Santo
el Espfritu Santos. A los cnarenta dias, el pa-
dre ofrecié un gran banquete a los pobres y a
los desgraciados, Se celebrd el bautizo con agua
del Jorddn, se le puso el nombre, v después fué

conducido a la glesia, donde recibnd In Comn
o,

A los catorce anos, el padre 1o lHevo ante
Abba Quirlos, que era entonces arzobispo de
Etiopia, para que el muchacho luese consagra-
do a la vida religiosa. Emprendieron el viaje.
lFakla fué¢, en efecto, consagrado a la vida re-
ligiosa, v después los dos se dispusicron a re-
gresar, llenos de alegria,

Iban a pie. No tenfan provisiones, Carecian
de sitio en que pasar la noche. ¥ aquellas tie-
rras estaban habitadas por gentes hostiles, que
nunca daban hospitalidad a los caminantes.

~El Seior nos ayudari —decia el Santo.,

Y se adelantd hacia unos hombres que alli
habfa,

—La paz sca con vosotros.

La respuesta fué¢ dolorosa:

—Que tu madre no tenga paz. ;Iis que ve-
nfs a estableceros aqui?

Y uniendo la palabra a la accidén, uno de
ellos golped al muchacho., El padre empezd a
Horar. El 4angel Miguel suspendid entonces a
aquel hombre en el vacio, castigndole por su
accidon, El hombre gritaba, suplicaba:

—iPiedad de mi, por el amor de Diog!

Todos los demds, aterrorizados, se echaron a
los pies del Santo y del padre. El otro seguia
gritando en ¢l aire. El Santo le dijo:

—El que te ha elevado y castigado te hara
descender.

E inmediatamente San Miguel le volvié a
tierra.

A partir de este instante, los indigenas riva-
lizaban entre sf para atender y alojar a los dos
viajeros. Estos fueron a la casa del que habfa
sido suspendido por San Miguel. EI mismo les
prepard la mesa y les sirvié la comida. Des-
pués trajo agua y les lavé los pies.

En la casa habia dos enfermos; la mujer y el
hijo. El Santo les convirtié y les purificd, In

el Santo
abisinio
recono-

cido

) por la

Iglesia

de Roma

mediatamente los dos pudieron saltar del le

Tokla Hayméanét, segin un grabado antiguo abisinio

cho, curados

A la manana siguicnte emprendicron de nue
vo ¢l camino, acompanados por muchos indi
genas, que les bendecian y les besaban los pies,

La partida de la casa.- El arbol de
Satan.—El didlogo con el demonio
Los muertos que vuelven a la vida

Takla Hayvmdndt era yva hombre. Su padre le
buscd esposa, y aungue ¢l no querfa casarse,
obedecit a sus padres, v la boda se celebrd,

Murieron los padres, Murié la esposa, v el
Santo se encontrd absolutamente solo. 17'n dia
tuvo en su casa la aparicion del Senor. Vivio
unos instantes de emocion profunda, v enando
la wvision hubo desaparecido, ¢l Santo mand®
juntar todas las riquezas de su casa v las fué
repartiendo, durante ocho dias, entre los po-
bres y los huérfanos. Después cogid su baston
v partiy, sin cerrar la puerta. Marchd alaban-
do a Dios:

Marcho dejando mi casa abierta a todos,
para ue ti, Sefior, me abras también tu Reino.
Desde hoy me apoyaré en ti para acudir en
socorro de los afligidos, Nada consuela fuera
de ti,

Comenz6 su peregrinacion. Curaba los enfer-
mos, predicaba el Evangelio del Reino de los
Cielos. Llegd a la region de Kattitad, cuyos
habitantes ignoraban la existencia de Dios.

—No comprendemos tus ensenanzas—le di-
jeron—. Nosotros adoramos los arboles. Se nos
ha ensefiado que el arbol era nuestro creador.
Por eso nos prosternamos ante él y le ofrece-
mos sacrificios.

IZ1 Santo les respondid:

—Llevadme ante ¢l para que yo lo adore,
como vosotros.

~—Manana te llevaremos.
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Takla Hayméanét viajando en el carro de Elias

Y al dia siguiente le llevaron. Pero al acer-
Carse al arbol salié de éste una voz.

—¢Por qué me tradis a ese hombre extraiio
& mi ley?

Los indigenas retrocedieron, dejando solo al
Santo. Este rezd al Sefior y se dirigié al arbol.

—E] espfritu de Satdn—dijo— se ha intro-
ducido en ti: ven ante mi, en el nombre del
Diog que yo adoro.

Habian vuelto los ind{genas para prosternar-
¢ ante el arbol. Al hablar el Santo, el arbol
uedé arrancado del suelo, y estalld la tor-
Mmenta, La maultitud, velfa aterrorizada, cémo se
fetorcfan, con movimientos humanos, las raices
del drbol. Treinta y cuatro personas murieron
de espanto, |

Satan gritaba, vencido alaridos se
Unfan los desgajamientos del arbol. La tierra
5¢ entreabrfa, se partfan las piedras, muchos
Cafan muertos.

Descendié San Miguel, que cogid a Satan,

Déjame—decia éste—; no volveré a inter-
Ponerme en ¢l camino de este hombre.

~—Séblo te dejaré en presencia de Takla Hay -

Mmandt,

A sns

Satin llamd al Santo. Este le pidié que reco
fociera ante todos su error y que dijese al pue-

lo que s6lo a Dios debfa reconocer.

~—No puedo pronunciar ¢l nombre de Jesu
Cristo,

—Pues si tu naturaleza no te deja hablar de
Nos, diles s6lo que se inclinen ante el Creador,
inte el que hizo el Cielo v la Tierra, ante el
que les di6 la vida y te la dié a ti mismo.

Satan, entonces, hablé:

—Escuchadme, habitantes de este pafs: Has-
ta hoy vivi entre vosotros enganandoos. Mi
doctrina era falsa. La desgracia acompaiaré al
que me siga en este error, que s6lo conduce a los
fiernos. He de huir ante este hombre. Me ha
Yencido, Vivid en paz. Hoy se ha alzado ante
i un nuevo ap6stol. Mi derrota es completa.
‘fhuncio a mi supremacia sobre vuestro pafs.

endid sélo vuestros homenajes a Dios, Crea

OF del Cielo y de la Tierra, que me ha creado
¥ 08 ha creado.
h ras estas palabras, Satan se deshizo en
Umo, y San Miguel aparecié a los ojos maravi-
lados de pueblo bajo la forma de una llama
€ fuego. Todos se prosternaron ante Takla

Yménit, que les bautizd en nombre del Pa-
e, del Hijo y del Espfritu Santo. Pidié al Sc-
Or que devolviese la vida a los muertos. Cayo
% ‘:-ii‘-lﬂ un rocio cuyas gotas ibau devolviendo

Vida a los que yacfan en el suelo sin ella

Otro grabado abisinio del Santo

El enfermo curado.—Afios de oracién y
mortificacién. — El monasterio.— Los
éngeles llevan el alma del Santo al
Trono del Sefior

Durante mucho tiempo siguid el Santo en
esta labor de conversion. Predicaba fervorosa-
mente la doctrina del Senor, instrufa al pue-
blo, espantaba a los demonios, curaba
enfermos.

;Podrias curar a mi hijo?
el gobernador de
ley de Cristo.

-Por mi mismo, no-—respondid Salo
Dios puede volverle Ja salud, Si Dios le cura,
Jereerfas en EJ?

El gobernador le respondié afirmativamente,
Entonces, Takla Hiymanct fué al enfermito.
Dentro de éste, el demonio empezd a gritar:

a los

le dijo un dia
un pais no convertido a la

—iNo me togues! jHay fuego en tu mano!

No hizo caso el Santo de aquellas palabras, v
continué aproximéndose al enfermo, Satin sa-
lié de éste en forma de cuervo, Todaos lo vieron,
maravillados. El Santo puso al nifio en pie, le
hizo el signo de la cruz y le curd,

El gobernador proclamé inmediatamente su
fe en el Seftor, ¥ en ello le siguieron todos. El
Santo les enseiié el Credo y curéd a los enfermos
de la ciudad.

Toda la vida posterior del Santo es una lu-
cha continua con el demonio, al que espanta
y vence siempre, y una predicacién constante
de la buena doctrina. Convierte a una peca-
dora. Se mortifica duramente, apenas come, re-
cita dos veces al dfa los salmos de David, se
prosterna miles de wveces a lo largo de cada
jornada. Funda un monasterio, que bien pron-
to estd lleno de discipulos. Se construye una
celda, de la que no sale en el dia ni en 1a noche.
El ayuno y la oracién se llevan sus horas, S6lo
come hojas, y no bebe mas que agua. Su morti-
ficacién es cada vez mas rigurosa.

Se construyé después, a modo de celda, una
especie de javla, con puntas de hierro por todas
partes. Asl vivid siete anos, sin que nada de la
vida externa existiese para él, entregado inte-
gramente a la oracion. Fijos los ojos en el cie-
lo, hablaba constantemente con Dios, con un
absoluto desdén de lag miserias de este mundo
efimero.

Las privaciones y los sufrimientos fisicos le
extennaban. Pero nada existia para él, todo
alma. L.a muerte parecia llegar. Un dia, por el
prolongado sufrimiento, una de sus piernas cayo
rota en cuatro pedazos. Adn, después de esto,
vivié siete anos sobre su trono de dolor. Sin-
tiendo cerca la muerte, llamo al Senor. Junto
a El figuraban Nuestra Senora, los Doce Apos-
toles, los justos, los martires, y San Miguel y
San Gabriel, encargados de transportarle al
cielo,

I.e hablé Jestis, mientras el Santo se vefa
con la salud recobrada, vigoroso el cuerpo. Des-
pués murid, feliz y glorioso. San Miguel coloch
sobre su ala el alma del Santo. Siete angeles se
colocaron a la derecha y siete a la izquierda.
Detris, alrededor, otros muchos, con coronas y
Hamas. Y el angélico cortejo emprendiéd el ca
mino hacia el Cielo v presentd el alma del San-
to ante el Trono del Senor

Jamus K. DAVIES







































































































